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Xa ìftappiercntattone Di Santa 
Guglielma « 





ir 



Jn Siem alla Xqi^gta eel 1>ip9 
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Iiicomiacia. U Ripprcfentatione di vbidita fari Utua pardi 

Sanca Guglielmi, comporti per i^^.^^..rii^.^M»\\i,-^ li 
Mona Antonia, donna di 
Bernardo Pulci* 



L'Angelo annuncia. 

O Giurto eterno, ò fommo Redentore, 
che per noi pcccatorquagjjiù venirti 
crtendo lu del Cicl padre, Òc lignore 
dicfueftehumanerpoglie ti veftilti^ 
€ per tuo gregge come buon paftore 
in Croce morte, e pifsion fentirtt; 
fach'to porta moftrar fol p tua gloria, 
di Guglielma beata la fua Iftoria 

Eflendo nuouamcntcbatterzito 



£1 Fratflio delRc,& li Baroni giun-I 
rial Re d Inghilterra dicono, & 
prima el fratello del Re. 
La fjma Screnifsimo Signore, 
eh:.* della HgliatuancI mondo fuoni^ 
c'induce i lupplicare il tuo valore^ 
mandati d Vnghcria dalla coroua, 
che degni accópagnar con purocorC 
tua cara Hglia, con la fui perfona^ 
qual donò accetto fc'l confentirai 
ancor lieto, ic felice ne farai. 

Il Re d Inghilterra eifpondc. i 
lo rcnd i fomme gratieai voftro Sire^ ' 
che degna la mia figlia domandare 



alla te di G i ES V il Red'Vr^gheria io di piacere à quella ho gran deluC 

di torre fpofa fu deliberato, ma Vo'con la Regina confu^tare, 

& fece cercar ogni (ìgnoria fate Guglielma, elei di noi venire 

col gra Re d Inghilterra imparentato per poter quello cafo efaminare, 
fi fu dVna fua figlia eletta, & pia, Ct volto gflmbafciadori dice, 

che fu Guglielma nomita quella, AlTai diletta à noi vortra propofta, 

ornata di coftumi,honefta, ebeliié & preftorendcrem grata rifpofta 
Quefta Guglielma molti lunghi afFanni Venuta la Regina, e Guglielma ia 
foftenne.efu nel mondo peregrina. Corte, il Re dice alla Regina, 

poi condennata fu con falrt inganni Dilettifsima mia cara Conf jrte, 

nel fuoco, e l'alta Maefta diuina, à noi so d* Vngheria meffiggi degni 

liberò querta d ogni inridie,e ingani, maditi dalSignorein nortra c.^rtc, 

pche foccorrc chiuque i lei $*inchina, c piega ognii di noi che non fi (degni 

benché fufsi nel niondo tormentata^ di dar Guglielma a lui co lieta forte 



lì come lob al fin fu riftorata. 
£1 Re d Yngheria rolgendofi al 
fratello, & a Baroni dice. 
Attendi ben diletto fratcl mio. 

& voibaron la miav(ì|;tta afcoltatc 



hauendo già cercati molti regni 
d*amor fpinto di buon zclo,e famt 
Guglielma nortra fol ricerca, e brama 
El Re volto i Guglielma 
dice coCu 



di torre fpofa e fermo il mio difio, E tu diletta miacara figliuola, 
& però l Inghilterra ricercate, fccofi piace i quel tutto regge, 

dVnacheci dimortra il no'rtro Dio, chedatartto Signore eletta fola, 
adorna di cortumi, e d'honcrtate, nuouamente venuto a nortra legge 
Guglielma^ detta del gran Re figliuola non s afpctta altro che la tua panTu 
Ril^onde ilfraeello dclRe, à dar quefta ri({>oft4 4 chi ti^cgge. 
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fa che confcota af tuo diletto' padre GU Ambafciad ri rifpodono alRe 
& (Imilmcritealla tua dolce m idre. ringratiandoL), p imi il fratello ^ 

Guglielma nTpondeal padre, del Ké d Vnghcria dice. 

D.levtifsuno padre, & hgaor mio, Quato conujenli à noi gracie Immortale 



habb^ pietà dilla mia caihtatc, 
nonbÀtla tfVcr promcfs'al nofl/o Dio 
eterno Tpofo di tal dtgnirad<*| 
alcjuil Jeruire è volto ognidcfio, 
fetu mercè di m^a virginitate 
io penfai caminar per la tua via, 
hor non sò psù qiiel diedi meli fia. 
Eì Re parla co Guglielma, & dice 



li rende d te da parte del lignoK^ 
di li grand >nj di tanca fpofa, e ulc 
inagniHccntja con allegro core. 

i-C voltandoli i Guglielma glidan* 
no certi doni dicendo • 
Gaglielm'a cui niun altr al modo cqualc 
accetta ciucilo djn per noilro amor^ ' 
II Red!ceaTuoifcrui« 



Che la Virginità fia degna cofa Fate veftir coftei dt ricche vefte, 

a quefto niun non è che contradica & ordin ite molti balli, e tclle. 
ma bé potrai nel mòdo cflendo fpofa, Grimbafciadori dicono al Re co- 



operar verfo Dio come pudica, 
a) Re alquanto fìa più gratiofa^ 
nella fe di GlESV più t'atìatica. 
La Regina dice a Guglielmi. 
Se tanti p eghi fon degni di gratia, 
fa che tu ficci noftra voglia fatia 
Guglielma confante al padre> & 
alla madre dicendo. 
Per non eflerc à voi difubidiente , 
io voglio à tanti preghi acconfentirc, 
ben che difpofta fufsi la mia niente, 
vergine, c cafta viut re, & morire 
benigno Padrcmio giultè clemente 
uè debbo^ o pollò à te nulla difdire 
• fecolì piace alla tua maielhte, 
iignor lu fatu la tua voluntate. 
El Refa chiamare gl imbafciadori 
Vditc ò Caualieri la mia parola , 
^ la quallia ferma tede per rìCp >ft3 , 
bé cheGiiglielma à noi diletta, e fola 
diferuireàGiE s V fufsi difpofta, 
pur volendo vbidir cóme rìgliuola. 



me hanno lettere dal Re 4*Vn- 
gheria, & prima viene vn cor-* 
nere con det* e lettere. 
Lettere habbian dal Re di tal tenore^ 
il qual fì raccomanda d tua clementia^ 
la (pofa afpetta fol con lieto core^ 
& però cicoftringe alla paiCen^aj 
£1 Re d Inghilterra rifponde. 
Guglielma vbidtr deueal Tuo Signore 
a voi ha dato di partir licenza, 
quanto li par di lei^difponga, e quato 
foretla,& figlia d voi la raccomando* 
Guglielma hauendo à partirli, di* 
ce al Padre , & alla Madre ingi- 
nocchiata • 
Come potrò da voi far dipartita, 

dolce mio padre, e mia madre diletta, 
fe mai vi hauefsi ofFefo alla mia vita 
pregoui che da voi lia benedetta, 
colui eh e fomma carità infinita, 
mi moftri la fuajvia vera, e perfetta 
fortezza del mio cor, fidan2a,c duce 




benign a noftri preghi al tìn s'accofta, tu m'accópagna, e fia mia fcort'è luce* 
al Refcriuete la fentcniia noftra La Regina benedicendo Gu- 

e Guglielma predetc ornai per voftra. giielma dice . 
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BcBC^cttifia tu Gglluola mhp 
U ch'alio rpofo tuo fu rcuerentei 
in parlar faggia, in fatti oncdi, e pia 
a*mtnor tutu benigna» e demente 
El Reaggiugnp, e dice. 
Ricordati di noi doue tu ùz^ 
Se nella carità farà» feruenir, 
fa che tu viua nel timor di D i o . 
Guglielma rifpotidc, 
Cofi fiafatto padre,e(ìgnor mio. . 

CHunti apprello al Re d Vnghcria 
con la rpofa ^ il Re viene incon- 
^ tro à Guglielma, & pigliala per 
mano,&dice. 
Dotcczxa del mio cuor diletta fpofa 
per mille volte ben venuta (la, 
ogni miodcfiderio in te fi pofa, 
fommo ripofo dellj vita mia, 
domanda fe ti piace alcuna cofa 
' perche ogni mia pcfla è in tuo balia. 
Guglielma rifpoiide al marito. 



dic^ 



Vfl poaero 
Li carità non fi dee rimbrottare^ 
ancor non fai di te quel eh eflcr &à 
El Sinifcalco dice. 
Brutto poltron non ti vidd io giocarci 
tu cerchi ch'io ti caui la pazzia. 
Vn altro Poucro dice» 
Pazzo fei tu à darci quefti doni. 

£1 Sinifcalco nfponde 
Afpetta vn po tu vorrà' ch'io ti fuoni. 
£1 Re con Guglielma^lcuati di fedii 
vanno al Tépio à orare^ Guglielmi 
veduto il Crocififlfo fi volge al ma«* 
ritO|& dice molte cofe della vita^ e 
passione di Cristo, & finalmente 
lo induce che vada in Hierufalcm p 
al Santo Sepolcro. 
Vedi qui fpofo mio quel Signor degno^ 
perilqual IVniuerfo fu faluato. 
il quale hauea pel trapaflàr del fegno 
l'antico Padre alfinFerno dannato^ 
Altro se ve, f? nó chi'chieggio gratia, quando guftò di quel vietato Jegno 
ch*io facci fignor mio tua voglia fatia« fendo nel Paradifo collocato^ 
Qui fi fa fefta, c fatte le nozze, il Re venuto a fatisfar laltrui delitto, 
volto àGuglielmai&a'Baroni di- comeciafcun profeta haueua fcritto 
ceche fifaccilimofmeA alli tem- Eflèndo Re del Cielo in terra fcefe, 
pli fi vadi a render gratic à D i o» & volfe delta Vergine incarnare, 
poi che finite fon di celebrare fopra di fe, noftre mi ferie prefc, 

le noftrc nozze, elicli fponfalitij fame, fere, dolor volfe guftarc, 

conuienfi e facri Templi vifitare unto di dolce amor per noi s accefe^ 

c6 degne offerte, e con diuini offitij, poueroper far noinelciel pofarc, 
ÒC aTcruì di D x o offerte dare, ^ peregrinando qui trentatre anni 
fpcrandohauerne poi mcrti propiti j nel mòdo, e nel deferto in t5ti affanni 
quefte ricchezze fon ben di fortuna. Dalla fua gregge fu il paftor tradito^ 
et aJ mondo chi più può fc ne raguna. c dato i quelli Scribi, e farifei, 
Molti poueri vino per limofine, & fu da Herode, e Pilato fchernito^ 
qllo che le difpcfa, facédo calca^poi battuto da quei perfidi Giudei, 
cheTba date, il Sinifcalco dice. confìtto in Croce, doue fu fentitp 
Andatepoltrcnieriàlauorare ^ pregare il Padre per quei falfi, e rei 

ciò che fi dona à voi gittatoè via, fcpolto fufcitòpoi il terzo giorno, 

e tor- 



f 

1 



Cofiti 
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) 



ii fedii 
riitlw 
Ma» 
"iti, e 
lineate 



e iaf«or$i nel CicI di gloria adorttOi fi qualcm cambio mio nccucmc^ 

Hor pcfi Signor mio quel che farebbe, ^ & lei come Reg na vbi4irete. 
▼eder con gl'occhi ql ch afcoki adeOo £1 Fratello del Rè reggendolo 
ijuata dolcezza il tuo cuor fentirebbe diCpoilo ad andare dice ^ 
a baciar doue il legno tu commcflb. Poi che difpofto fei volere andare 
doue morto Maria nel gi ébo Fhcbbc d noi debbe piacer quel che a te piace 
ciMonnmento, oue Giefu fu medb, ti promcttiam Guglielma d'onorare^ 
& queRe/& altre (i mirabil cofe, ben che tatua partita aflai ci fpiace. 

che p noi ingrati Criftiaa so nafcofe, Guglielma abbracciando il Rè nel 
El Re commolfo per le parole di fuo partire dice . 

Guglielma, confeotc di volere Quel che degnò Tobia d accompagnare 
andare al Sepolcro* ùz la tua guida, e tua fcoru verace • 

Xa m'hai di dolce fìama il cuor fì accefo, £1 Rè volto di nuouo a'Baroni 
che ql eh ai detto qui mi par prcfente, 
lanimo à contemplarci© tti fofpefO| 
né altro brama, ò cerca la mia mente 
che veder doue il corpo fu dittefo 
in Croce per faluar l humana gente^ 
penato fon difpofto^e voghoandare 
Guglielma il fanto luogo à vifitare. 



Guglielma aggiugnendo dice al 
RèjChe la lafsiandir con lui. 
Cofiti prefti graiia el Signor degno, 
purché m accetti teco m compagnia 



nel partire dice. 
A Dio vi laflb,& fopr'ogn'altra cofa 
vi raccommdt» la mia cara fpofa* 
Partito il Rè, il fratello finge di vo« 
ler parlare cóla Regina in camera^ 
per volerla tetare, come innamo-^ 
rato di lei, con parole fimulatc 
GIorio(à Madonna i t ho da dire 
cofe fecrcte alla tua reuerenzs^ 



le qual vorrei fol teco conferire^ 
fe molefto non t è darmi vdienza* 
IO tene prego co tutto il mio rgegno Guglielma non accorgendoli del* 
che quefta gratta à me conceiTa fia. lo ingano, accofente d'afcoltarlo* 

Rifpciide il Re • Andiam che mi fìa grato di fentire , 



quel che mi vogua dir la tua prudeza^ 
più cara cofa apprefTo alta corona 
non m*è| che di parlare à tua perfbna* 
El fratello del Rè manifefU à Gu*- 
glielma il Tuo amore, dicendo* 

bene 
Ila 



Non elecito fol laffire ilRegno, 
però bifogna che in mio luogo ftia » 
leggerai con giuftitia,e con prudcza, 
c non ti doglia quefta mia partenza» 
El Rè volendo andare dice al fra- 
tello^come lo lafla inlieme co Gu Quel ch*io t'ho à coferir dolce mio I 
glietma à gouernare il Regno, èch io t'adoro in terra per mia flél 
Afcoltafratclm opruJente, e faggio, dicati amor ql che il mio cor foftiene 
& voi baron notate il mio fermone, 
hauendo al luogp fanlo a far viaggio 
fofpinto per diuina fpiratione, 
iaquefto fanto mio peregrinaggio^ 
Cuglielmalalfo alla dommatione,, 

" ' i^PP» ai Santa A^uglielma 



e tu fìx fauia, come tu fei bella* 
Guglielma accortali del fuadifb- 
nello peiierOjfc gii volge adira* 
ta, & gli comanda che (e li tolga 
dinanzi dicendo. 

A al 
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Tàmof, doó'eia rpen*, > Arriuavn Cotthtéiiì tottt^ Zùà\€t 

U giiiftitia é GiEsv difendi quella, come il Signore è quiui pr efTo. 

Guglielma al tuo tratel vuoi violare Sappia e che'l Sigoor e qui vicino^ 
fa chetiar^uiOjCpiù non rhi parlare, io l'ho laflato appreflS à due giornate 
Guglielma, partilo il fratello del Rè, i pie veftito come vn pellegrino, 
diccfecomedefima incamera fola, ala Regina fua Tinnuntiate» 



Tacerò laflà ornai fi grande oft'efa 
che la Relitta lia (tata tentata ^ 
la Macftà^delRcfia vilipcfa, 
s io ne parlo mia corte fia turbata, 



El fratello del Re dice d baroni , 
Andia che noi trouiam quel pel camino^ 

El detto Corriere dice. 
Chi mi farà il doucr Ye voi n'andate 
6 D I o tu fia mia fcorta^ c mia dife(à El fratello del Re dicea'Baroni* 
Sufanna $ò che per te fa faluata. Fategli dar quel che vuole egli ftctTo 
io non só che mi far, né che mi dire ftudtate ch'il Signor deircflcr preffa 
tacerò tìnchel Rè dcbbe venire Vanno incontro al Rè, & giunti 

El fratero del Re partito di camera airhofteria , el fratello ;del Re 
di Guglielma adirato, & minac- d^cc per tutti al Re^ 
cìandola feco medefimo dice* Sereniftimo Re frate e Signore, 
Veramente coftei fol per paura quanto felice fon pe! tuo ritorno^ 

chi n6 voglia tentarla, ò farne proua, ElRcrifpòde i propjfito, & dipoi 
fi mottra cofi brufca, e cofi pura , domanda di Guglielmi, 

che fien fallace, nonècofanuoua, Ch'c di Guglie ma mio perfetto amore 
vcdrem fe'l cielo ha di lei tanca cura, altro no bramo cheNfuo vifo adorno» 
per vendicarfi la cagion fi truoua, £1 fratello del Rè dice . 

io te ne pagherò fa fe tu fai, Guglielma ha tàtbfFcTo il noftr onore ^ 

' ^ die so che prefto te ne pentirai. che volendolo dir no bafta vn giorno* 

Viene vn corriere à vn'hoftcria^ & . El Re irato, dice al fratello, 
dice come il Re è qui apprcflb^ Ohimè fratel mio, che cofa fia, 
che torna dal Sepolcro, che che vuoi tu dir della Regina mia? 

troui da mangiare. El fratello del Re gli rifponde^ 

Trouaci prefto da far colationì^ & dice cofi • 

cu piglierai co noi più d'vn fiorino. Io temo à dirti cofa fi molefta, 
trouaci ftarne^ pollaftri, e piccioni la vita di Guglielma federata, 

Lhofte rifponde • poi che partirti, in b Jli, canti, € fefta 

Miffer, ciò che vi piace, & vn buo vino, pakfementc e ftati reprouata, 
El Corriere fcguitando il fuo par- tanto che a dirlo è cofa difonefta 



lare dice all hofte 
Eglièqua preflbi picper dcuotioni 
ci Signor noftro come vn pellegrino, 
facci goder tu mi pari huó difcreto 



tuttala corte tua rcrta infamati, 
fe non prouedj con la tua prudenza 
vituperata fia noftra femenza* 
El Re rifponde al fratello. 



ferri 1 vf:io poi chi viea dirietot O LfTj è quefto il premio e l grad'onore 




j \ 
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di Guglielmi alhqual tutto 'I mio ré- O rucntorata a mepcrqualp^ccifO 
cladomiaatione,c la maggiore (gno dtbb'iofcnxa cagion patir tormienio 



opra^ i tutti lafciala in luogo degno 
non rcfterà impunito tanto errore^ 
fa che di tanta oftefa moftri fegno, 
io non vo* ritornar, fc a fua malitia 
fatisfatto no*i e fanne giuftitìa* 
£1 fratello dt l Re viene in corte j 
e comanda al Podefìà che facci 
morire Guglielma . 
pa parte del Signore^ ecco il mandato, 
ti ti domanda ta che fia prudente, 
cheh Regina quanto puoi celato 
' facci d'hauere à te fubbitamcnte, 
fenza cercar di lei altro peccato, 
falla morire^ & fa (ecretamente, 
nel fuoco fenia hauere alcun rifpcitò 
ElPodcftàrifpondc, 
Sia che fi vuole, il fero con effetto • 

ElPodcftà va à Guglielma adao- 



ò dolce padre^ doue hai tu mandato 
la tua cara Guglielma inperdimento 
ah crudo fpufo, come hai fenicntiato 
colei che a te non fe mai fallimento 
per premio farò data a tal fuppluio 
come fu Ifac al Tanto facrifitio. 
O padre mio^ fol pe'tuoi preghi prefi 
ìfpofo, contro d tutcc le mie voglie, 
di viuer caflayepurafempieinteii 
in odio m'eran le mondane TpogliCf 
per le quali hor foftengo graui peli 
fìnifco la mia vita in puti^ e in doglie^ 
mifera à me^ perche volli feruire > 
il mondo lalio pien d ogni martire* 
Seguita Guglielma. 
Son quede le delitie^ Se fomme fede, 
che mi fon dal mio fpofo rifeiuate^ 
Et voltandoli alle ferue dice. 



nuntiarli la fua morte, pigliando Rendete ferue à lui le ricche vcfte, 
con lei fcufa, & confonandola. .& vna nera d me n'apparecchiate* 
Regina, il fommo Dio ti doni pace. Le ferue di Guglielma, vdito ilfuo 

duolmi fi duro cafo hauerti à dire, gran pianto, dicono, cioè 

ma poi ch*al mio fignor tuo fpofo pia- la Cameriera, 
penfachcàmc è lecito vbidire, (ce Cara madonna, che Gofe fon quefte? 
chi tutto vede sa quanto mi (piace, pel tuo lamento fian tutte turbate, 
fappi che mi conuien farti morire, Guglielma rifponde alle ferue 

reggi l'animo tuocomc prudente. E* mi conuien da voi far dipartita, 
& verfo il tuo fattor volgila mente. perche il mio fpofo mi Fa tor la vita. 
E tu madonna à me perdonerai. Le ferue rifpondono à Guglielma, 

ch-a me tropp'c moUfta la tua morte, & dicono • 

nclTun fuggir la può comctu fai p Oime per qual cagion madonna mia, 
che i tutti è data al fin qlta per forte, debbi tu efTcr di vita priuata , 
però l'anima à D loriuolgerai 



che prefto farai dentro alla fua corte 
à polTcdtr quel gaudio eh è infinito 
dùqueGuglielnmmia piglia partito 
Guglielma piangendo, dice (eco 
mcdefimar 



merita qucftola tua lìgnoria, 
d'hauer fi ben la corte amminiftrata^ 
non ti fiafdegno noftracompagnia 
la mone teco inficme ci fii grata 
Guglielmi partendofi dallefuc 
ferue dice^ 

A 4 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.Ó.7.5Ó.V.Ó. 



l>i!trtt fcrtic m!c tettate la ptt«v Io crcJo certo che iiwoceiite fiij, 
poi ch'io dcua morire al (ìgnor piate. & però non faCcim tal facrifitio^ 
Guglielma àndando alla gtuftitia^ io ho difpcfìo di laflarla andare^ 
tdice per la ria fcco medtlima. & le (ne velie nel fuoco abbiufciare* 
Ortijìniko amor Padre fb perno £1 CaualtercdiceiGugUe.ma* 

chejp mei Croce il tuo sà|!ueverfafti Perch'io conofco, ifc vedo chiaraméce]^ 
tiuta me condotta «1 paflo eitremo^ che lu ft i falfamcnte condenniita^ 
G come Daniel gii IiberaAi^ però difpodi liam tutti al prc/ente^ 

però che fenaa te pauento, e temo^ che tu ita da tal pena hberata ^ 
pietà fignor di tutti i pender cadi, ma<)ui bifogna che tu lia prudente > 
dapoi ch'io fono à torto condtnnata^ che in quello regno mai ró irouatA 
Inanima almen ti fia raccomandata. perche hauédoti noi xi^ mone (cioltà^ 
Guglielma giunu al luogo della pei te non fufsi a noi la vita tolta* 
giuiiicia^ inginochiata dice% Guglielma ringratia Dio d efler* 

£ tu Vergine Madre, Figlia^ e Spofa, Icamj^ata , & dice. 

Vio merito da te ellère vditk, Quant'io pt^lTo Signor gratie ti rendo 

Fachelatua pietànonfianafcofa, con tuttoilcuore^econla meiicc mU 

i chi con tutto il cuor domanda aita della tua carità tutta m'accendo. 



benigna madre^ io sè che Tei pietoPai 
fa che l'anima fia con teco vnita, 
ogni fegretomio conofcifcorto , 
& come al fuoco fon dannata à torto^ 
Difendi Signor mio la mia innocen7a 
e in tanta infamia non laflar monte 
la ferua tua^ per la tua gran potenza 
degna Signore i miei preghi traudire^ 
liauendo ofFefo mai la tua clemenza 



campata hai me d i tal fentcntiìt ria, 
tuttala vita mia fcruire incendo 
xtemio fpolo.e miaMadre MafIa^ 
fa che Ila meco horfola fuenturcta, 
ch'io non lìa dalle fiere diuoraia. 
Finita lorationc, Guglulma li par- 
teiC caminado peruer.ne in vn de- 
ferto^ & pofando lì s'addormenta^ 
& la Vergine Makia vellica come 
Donna gli appanfcc in fogno |& 
non fi maniglia chi li lia p ÒL dice. 



perdona à me^ enonacconfentire, 
che mefla fia in (juefto fuoco ardentei 

benigno Rcdentor giufto,e clemente. Porgimi la tua man figlia diletta , 

£1 Caualere vdito ch'ella era inno- e Ita lìcura, c non cerner niente 

cente, la domanda della cagione^ perche fia in quello bofeo fi folctta^ 

perche ella è condennata. Ikppi eh io farò teco fermamente. 

Dimmi, fe é giufta la domanda mia, tu mi feì Ihta Tempre tanto accetta, 

madonna, laCagion di tal fupplicio. " - . ^ . 



Guglielma nfpondeal Caualiere* 
Sallo Colui che incarnò di M a R i a» 
ilquolpuòdardj me retto giudicio. 
EI Caualiere fa penficro di liberar 
lai & dice a compagni» 



& verfo il mio figliuol tato fei uente, 
inai nonriceuefaipeltuobcn fare, 
però ti voglio alquanto contortare^ 
Seguita lanoftra Donna dicendo» 
Chiunque pentico lìa de fuci peccati , 
con penitcntia^ c vua contntione# 
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ili eufcun mal da te ficn liberati^ Dimmi forctla mia per qua! eagioet 
(qucfto c del mio figisuol promifsioiie ti moftri tanto aiflitta^ e tribolala^ 
col fegno della Croce ficn fanati^ dunque non credi alia promifsione 

perche di tua collanta operatione della Regina^ che t ha vifitata ì 
voglia tu moftri, che il tcpo è venuto Gujliclma dice non gli conorcedo« 
ch'ogni tuo defiderio iia adempiuto» Io fon li piena di confusone 

Guglielma fuegliata dice alla eh altro che morte ime no è più grata 

Vergine M A R 1 A . Dicono gli Angeli a Guglielma. 

Chi fiate voi ch'i n qucfto luogo ofcurb Se te in piacere infieme in compagnia 
mi vifitate afflitta in tanta doglia^ con tflb noi piglierai la tua via. 
tanto nel voftro afpetto m'afsicuro^ Giunti à vn certo luogo trouano va 
che da me s'c partita ogni mia doglia padrone di naue, con certi compa«> 
ditemi il nome voftro aperto, e puro gni à Tederete vno diquelidue An« 
& farete contenta la mia voglia, geli chiama ci detto padrone^e dice 

iiate Regina^ o donna di barone, Afcolca vn po diletto frate! mio, 
la qual mi date tul con lolatione* ^ da parte di Gitsv noRro Signore, 
, Vergine M a R i A fi manifcfta a qucfta donzella gran ftrua di D i O , 

Guglielma, & lei non la conofce; h che tu guidi, e fagli grande onore^ 
fc non poi che i partita • doue fari più volto il Tuo difio, 

Sappi diletta^ e cara mia figliuola, perch ella è donna di molto valore, 

ch'io fon colei, che ti fcapai d^l fuoto e tu farai da lei ben premialo, 
in qucfto afpro di ferro non fei fola , El padrone della Naue rifponde n 
perch'io vrgo con teco in ogni luoco gli Angeli non gli conofcendo* 
Guglielma intedi ben la mia parola £o Taccompagnerò s'io fon pagato 
ogni tormcto in allegrezza, e giuoco Guglielma ritigratiagfi Angeli^ 
ti torneri per la tua gran coftanza, & dice cofi . 

purché nel nome mio babbi fìdan?^ O dolci fratei miei diletti, e carlj 

Guglielma fi duole, che qucfta do- da parte del mio Dio gratie vi rendo^ 
na fia panica da lei, e dice. ma di che pago Vio non ho danari 

Olme diletta mia doue fei gita> & queft ahro n6 vuol fi ben c6prédo, 

doue rimago in qucfto bofco errante, Vno di quelli Angeli dona vno 
perche fi tofto fei da me partita, anello à Guglielmi dicendo • 

che fi benigna ti fti moftra auante, Riceuiquefti don nel mondo rari» 
chi darà più conforto alla mia vita, £t volto TAngeto al padrone dice« 

ò benigno Gitsv fammi coftante. Co aucfto paga , a te padron commendi 
qui non è cofa da poter cibare, coitei,che p mio amor raccetti,e degni 

ne dou'io fcampi più non penfare. per laqual tu vedrai mirabii fegni« 
Detto quefto, vengano due Angeli Vno Angelo volto à Guglielma dice% 
à confortar Guglielma, e mcjtren- Et tuforellamia caminerai 
dola in raezao, gli dicono . « quella fcorta^ & buona compagnia» 
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unto che in qucfto bofco traueral^ 
hoiiefto albergo^ qual tuo cor delìa^ 
quiui lo fpofo tuo prerto vedrai, 
ci Tuo falci Canato te fu, 7 
manihflando à tcfuoi falli iogaoni^ 
poi farai riftoraia de' tuoi affanni. 
Guglielma ù lamentaj che quelli 
due Angeh fi rogliono partire 
dalei^ & dice coli . 
©pouerclla a me, eh io mi credetti 
in cafìitila mia vita pofare, 
fcrucdo iépre à Dio con puri affetti 
hora altia vitami conuien cercare, 
fc i giufti preghi miei vi fono accetti 
non vi fdegnate ime manifeftare^ 
chi fiate, el nome voftro mi direte 
X di me fempre vi ricorderete. 

Rifpondono gli AngeUaGuglieL 
Ancor tempo non è Mani&ftarii 



definitj tódfce".' 
O Diuini bonci^hor cono/co lo,^ 
chi so codorche m han'acompagnata 
gratie ti rendocon tutto il cuor mio, 
benigna madre^ e mia dolce auuocata 
gi*Angeh fanti del tuo coro pio^ 
m quello bofco m'hanno vilitata, 
benedetta (ia tu del ciel Regina, 
che guidi, e reggi quelta peregrina* 
E! padro prega Guglielma chevogli 
fanare vn fuo cópagno ammalato. 
Donna, poi che co Dio hai gratia tanta 
piacciati a quel benigno (applicar^ 
che fi degni per la tua oracion fanti, 
quello mifcro infermo liberare, 
& fé di tantb don tuo cor fi vanta, 
per tuo feriK>feclel mi vo* legare* 
Rifponde Guglielma* 
Se tanta gratia vuoi eh io ti conccdij 



ilnomen©ltro,ma|)reftoil faprai, bifogjiachc acortu qucfto à Dio chie-" 
e verrai ad habitare in noftre parti, Guglielma fa orationc à Dio, ( di. 
, Ucafanoftra,elpaefe vedrai, & fana quello infermo . 

pucciati iol con queftj accópagnarti O gra Modarca,ò Signor g}ufto,c degno 
che al hn ficura in porto arriuerai, die la tua fcrua hai nfefuat» in m! . 
farà con teco laiuto diurno dolce Auocata del mio cuor foftegJo 

a noi conuien feguire altro camino. pertua sómaclemenza ch'è infinita 
GÌ Angeli fparifcono , & Guglie!- piacciaiii d afcoltare il preco iadegao 
ma domanda ci padrone, e icom- lì chela prece mia fu efaulira. ^ 
pagni, fegh hanno veduti . concedimi Signor benigno, e grato 

Mifera a me, hareftì voi veduti chequefto infermo iu per me fatato, 

e miei diletti, e cari buon fratelli. Lo infermo fanato d^Gugl dmT 

• P"^"" R»" g'-^^i^ e dice. ^ 

^ ^'ft ^T'i"""": '■"':i'P"*' ^"'"'^ Cbedono è queftoimenro,etemo Dio 



farebbono fra voi coftà venuti, 
io farei fol felice di vederli, 
£1 padrone rifponde. 
Veduto non habbiam Ce non te fola 
«redi per certo alla noftra parola. 



ch'ai dimoftf'oggi à quefto peccatore 
quato più polfo con tutto il cuor mio 
io «ndo grat.e à te giuib Signore, 
& ioJd;rpoftù e ogni mio dilio, . - 

! w> , ' il modo pien d'errore 

Partiti gl Angeli, Gughelmacodo-r per fcgu.tarti Signor giuft" ed/^no' 
fciutuhi erano,hduokfecoa.c. poichti^'ha'i molbo Sa^^^^^^^^ 
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BV PaJfone dice a Guglielma, cLc Guglìelmà rirponde afIaBaJfift 

la vuol menare à vnMonafìerio Sappich*io fon chiamata peccatrice 
doue di cotinuo potrà habitare • altro non fo di mia vita infelice. 
O ycnerabil donna fc t e grato Seguita Guglielma, & dice alla 

0d mio pacfe con meco venire, Badeffj cofi • 

yn luogo molto accetto t'ho trouato Troppo lungo farebbe it mio fermone 
volendo fcmpre al tuo Signor feruire s'io Voleisi mia vita raccontare 



di fante donne, e m^Itonommato^ 
doue potrai la tua vita finire 
. Rifpódc Guglielma al padrone, 
^ & vanno al detto Mona(terio<» 
Seruirc a Dio e la mia intencione, 
ma non corretto alla religione. 
. Giunti al Monaiierioj ti padrone 
dice alla Badcfla. 
Reucrenda in Icfu madre 4ilettay 
perch*io ti porto grande afFettionc 
io ti prefento quefta donna eletta , 
che di Urti felice fia cagione, 
perche Toration fua e tanto accetta 
È Dio, che (anito ha molte pcrfonc 
hauendo cocrition delor peccati^ 
di ciafcun ma! da lor fien liberati • 
La BadclTa accetta Guglielma, e dice 
Sempre il Signor Gicfu laudato Cià^ 
quale haconcclTo tanta gratia à noi 
che ti p<;trcm goder per tuttauia, 
i deh piacciati Signore ancor dipoi 
tnhcme con tui Madre dolce, e pia 
iarciviuere allegre in Cicl da tuoi, 
i Rifpodc Guglielma alla Badeifa. 
Io faprò Dio pe pcccaior pregare, 
e ogni vile cfercitio miniltrare* 
La Badefli dice à G Jglielma* 
Affai mi piace diletta forella, 

chetu ha tanto bene ammaeftrata. 



ne della mia venuta la cagione, 
la patria, el nome mio non ricercare 
predo farà di Dio promtfsionc, 
che tutte l'opre mie faranno chiare 
Iesù figliuol di Dio, che tutto vede, 
d ogni proceflo mio vi facci herede. 
Vengono molti Poucri ammalati al 
monafterioà Guglielma, che era 
alla porta guardiana, & vn poue- 
ro dice à Guglielma li dia la lim3 
fma,& leif;ioratione,c<iuiui fana 
attratti , cièchi , e molti infermi, 
li quali fanati^con fefta getton via 
legructie, & vn pouero dice. '* 
O fanta donna per Tamar di D i o ' 
quefto cieco ti fu raccomandato* 
Guglielma rìfpondc al Pouero. 
Danar non ho dà darti fratel mio, - 
per te pregherò Dio chclìa fanato, 
fa che tu volga à quello' ogni dcfio^ 
&(ìa contrito d egni tuo peccato. 
Et volta vcrfo il Ciclo diee. (gno 
Benigno Dio.benchel mio prego inde*- 
moilra per la tua ferua qualche fegno* 
Il fratello del Rèdiuien lebbrofo, 
& lo preg3 lo facci curare. Oc dice. 
Deh Signor mio babbi di mep^eeate, 
che per Tira di Dio, el gran flagello. 



tutte le carne mie fon cormentate^^ 
Hia che voi dire, ò qual cagione è qlla no difpregiare il tuo carnai fratello 
che tu ua in quefte parti capitata,' El Re dice aTuoi fcrui 

& Cornell nome tuo donna s'appella Andateferuimtei^& rjgunatc 
dapoi chlapprcflbi Dio fci tato grata, de Medici ci collegio, e frcc a qudlo^ 
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coM éiVtgcng^ ei cafa miiiifcft<» 

el che lì può far fi facci prcHo* 
Vn fcruo va i chiamare moki 
Medici^ & dice* 
A tutti voi Dottor di medicina 
di comasdarui c'èftato commciTo 
che voi veggiate con voftra dottrina 



clic eoa roperc Tue marsui gUo/t,' 
i molti ciechi nati ha glio echi aperto^ 
tanto Topere fue fon gratiofe, 
e fordf, e muti ha liberati alTii^ 
buon per coftui^ fé tu mi crederai» 
£1 fratello del Rè, dice al Kc^che 
lo meni i quella donna. 



TB cafo che vi fia narrato appreflo^ io ti prego Signor s'io nefon degno. 



tutto di lebbra molto repentina, 
il fratel del fignor fi troua upprefTo^ 
Ycnite quefto cafo à difputare^ 

Vn Medico rifponde per tutti. 
Ci fi prouederà non dubitare. 

£ Medici giunti dinazi al Signore^ 



che ti piaccia menarmi al fanto ìocop 
bé eh IO lia peccator mifero indegno 
vedi ch'io mi cófumo à poco à pocauv 
EIRcdicc al fratello. 
Io fon contento, e volaflirc j1 Regno ^ 
purché qrto penfier tuo hcibbi loco. 



veduto II legno,e guardato loatn»- voltandofi à vn Barone dice. 

Uto, vn di loro dice allo infermo. £tureggi,egouerna fin elisio torni. 

che al miogiuditio farà pochi giorni. 
Giunti al Monafterio dou'cra Gu- 
glielma , no la conofcédo il Re, la 
prega eh ella voglia fanare il fra- 



Qucfio è vn cafo aHai di graue pondo, 
& bifogna proceder con lunghezza, 
come Auiccnna tocca nel fecondo, 
& Gaien molto qflo cafo apprezza, 

ma non temer ch'ai fin tu farai mondo tellS lebbrofo, endice . 
& farai medicato con deftrezza. U fema della tua gran finiitate 

Yn-attro medico dice aUo amalato, «ha fatti immcnfadóna àtévenìr* 

Manmconico fangue c qucfloffeia, habbi di quefto mio fratelpietate 

ic non fi cura fenza grande fpefa . ^«.ra Ubbrofo, e viuc in gra martire 

Vnferuo dice al Re, che mandi via fe tu gli renderai la fanitate 

i Medie», e che meni il fratello à tutti e' fuoi di defidera feruire 

vna dona che à miracoli à vn mo a quel che in Croce fu morto.c derifo 

aaftcrio^chc era Guglielma . «è io farò da te giàmai diuifó. 
Perdonami Signor 5 io fono audace, Guglielma rifpòde al Rè, moflran- 

c none e huo che babbi inteliigecia dodi nóloconofcerc&dicecofi. 

quefta faenza lor mi par fallace, lo non pofTj per me tal gratie firc 



tnedicon tutti fenza cofcienaa, 
triiio è cului che nelle lor man giace 
al fin la borfa n'ha la penitentia 
lunga, ò mortai fanno la malattia, 
credilo à me fignor, mandagli via. 
lobo fenrito tal, eh jo nefon certo , 
d'vna ferua di Dio mirabil cofe, 
la qusie ftà Vtcino à vn deferto. 



ma il mio Signor'e ricco, e fua poicza 
quando gh piace può manifcftare, 
contenta fon pregar la fua clemenza, 
che gli piaccia coftui voler fonare, 
ma bifogna che dica in tua prefenxa 
fe m vita fua t'haucfsi oflfcfo mai, 

^ ?.ro'"> ^""""^ 8'» perdonerai 
hi Re dice a Guglielma, 
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Xorimproractto à te liberamcnie 
donai di perdonargli per tuo aoiorei 
£t Vfiigcndoiì al fratello dice. 
DÌ fratello^ e non temer niente 
cotcfla apertamcte ogni tuo errore 
parato é fempié Dio a chi pentej 
^ di perdonargli, come buon tignore 
fe da Gttsv vupi edere efaudito, 
parlerai chi^ro^ acciò che fìa fentito 
£1 fratello del Re minifcila^ come 
lui accusò GugUclmai & gli 
chiede perdono • 
Io nonsò come i debba cominciarei 
à far qui manifefto il mio peccato 
& come tu mi pofsi perdonare, 
hauendoti fratel tanto ingiuriato, 
tu fai che milafljfti aconlig^iarc 
^ con la regina dcltuo principato, 
quando la terra fanta vilicaftì, 
& quella a me molto raccomandafti. 
Io fìnli di voler parlar con lei 
; cofe del Regno in camera folettOi 



ben che tardi petito^ e mal contenta 

cduien ch.e^a pietade à me riguardi 
£t volendoti ilfratello del Re i 
Dio^diccé 
E tu che vedi ogni penfìer nel core 
mercè, mercè Giefu di tanto errore 
£1 Reftupefattodiceadu-atoal 
fratello . b ^ ^ 

O laflo me, ch e quel chi ho afcoltato^ 
tanto delitto mai non fu fentito, 
ò fratello perucrfo, iniquope ingrata 
comefufliaccufarla tanto ardito , 
non ti baftaua quella hauer tentato 
i te lad Ita, e 1 tuo fratel tradito, ^ 
che la Tua morte ancor troppo crudele 
ccrcafti, eflcndo i me ftata tidcle. ^ 
Seguita il RciVolgédo le fue parole 
i Guglielma I ibmandj fu(si ' 
morta, & dice, 
Oime Guglielma mia diletta fpofa^ 
iniquo fui| poiché tanto t*otle(i, 
(enti cercar di te nefTuna cofa, 
tanto difdegnoi edi furor m*acce(t 



quiui con detti fimulati^erei, 

glaperfi del mio cuore il grand affetto elTendo ftata a me fi gratiofa, 

quella che intefe tutti i penfier miei a* falfi preghi di coftuì difcefi. 
e lo sFrenat'amor eh ardeua il petto £t volgendoli à Guglielma dice, 

temédo che più oltre io non tentafsi, Mapoi che^ tuoamoreio ho promeflb^ 

mi comandò che più non gli parlafsi. ogni peccato fuo gli ha rimeflb. 
Venendo incontro ite fubbitamentc 




mi domandarti delia tua conforte, 
io Taccufai d infamia talfamente, 
che hauca vituperato la tua corte, 
e tanto il mio pllrlar fa teco ardente 



Guglielma fa oratione i D i o per 
il detto lebbrofo, & lo fana. 
O I £ s V mio, fe nella tua prefenzt 
alcun mio prego fu mai gratiofo^ - 
giungala tua pietà la tua clemenxt 



eh al fin mi commetterti la fua morte fopra di queftomifero lebbrofo, . 
ond'io volendo al miopclier dar loco tnanifcfta i coftor la tua potenza, 
quella innocente condennai nel fuoco 
Kon ii Tenti gii mai tal tradimento^ 
lagiuftitiadi Dio quando vien tardi, 
par eh ella porci poi alTii tormento 
ql fuox:o ch'arie lei, còuicn che m'ardi 



' — " — — — ^ — - — — g - ^ 
ò Giefu dolce, ò mio diletto fpofo^ 
nel nome della fanta TrimiT ade, 
rendi àcortui la vera fan itadc. 

£1 lebbrofo fanato dice ginocchio* 
ni verfo Dto ringratiandolo% 



Oyieti grande, ò carità infinita, f tu ptfoi ift vn puro rjftorar molti anni 

jnfcgna à me ch'io ti pofsi Uudatc, ,fa coli à tutti iJ cafo man:feito, 

Vanima fianca, e tutta la mìa vita che pia salkgràn nc'cclefti fcanni, 

dolce Signore à te vo'confccrare, dVno fpirto beato fra gl» eletti. 

Donna, che fei con D i o tanto vnita, che di nouantanoue lìan perfetti, 
piacciati pel tuo feruo fupplicare, rolcandoi» a Guglielma dice, 

fendo da tal fupplicioliberato. Perdona à me ben eh io tulii inganifeto 

che di cotanto dono non lia ingrato, da quefto crudo mio fratcl carnale, 

. Guglielma Icuatofi i veli di tcfiafi il qoalfenza cagion tu hai fanaro, ' 

manifcfta al Ke fuo manto, e dice, che mi fc veifo te fi homicidiale, 

Dolce fperanza, ò mio diletto fpofo piacciati fupplicar pel mio peccato, 

. Ja tua Guglielma hai (i dimenticata con la tuaoration che tanto vale, 
che più non la conofci , e ftii penfofo Guglielma rifponde al Re fuo 
<}uelta che al fuoco date fù dannata fpofo, &dtcc. 

3l. »on vuol tanto diletto ftarnafcofo. Ogni tuo colpa à te perdoni D i o, 

colui che infino à qui m'ha rifcruaia ch'io ti perdono, ò dolce fpofo mio. 
il qualvcggcndomenel mòdo errare, Gugtuinva, lieta d haucr ritrouato 
la mia coltanza fol volle prouare. i| marito» dice al Re, & à D ro . 

£ffcndo gii condotta algrafupplicio Quanto fu irifta nella m.a 'partita 

orando verfo il Ciel diuotamcnte, l'anima che (enti l'vltimcpene 

che mi fcampafsi dal mortai giudiiio, tanto e lieta, e felice la mia vita , 

fubbito il mio Signor toccò lamcnic ritrouadoin vn punto ognimióbeae 



à chi doiieua far cai malcBiio^ 
onde mi diife, che fccretamcntc 
io menadafsi, e folo arfon le fpoglie 
mollrando fitisfare alle tue vaglie. 
Jo^i pani fenza faper la via, 
e molti di per bofchi caminai, 
ijuiui Fui vititata da M a R i a ^ , 
apprcillj dici due Angeli fcontrai 
i quai mi fcrno Tanta compagnia, 
tanto chein qucfto luogo capitai, 
douc fanate habbian molte perfone 
Ut(3 e piaciuta a Dio noilr oratione 



e di tanta dolcezza eh c infinita^ 
io rcndagratie à tue virtù fercnc^ 
ò alto^ immenfo, ò increato Dio, 
quanto fei tu benigno, giulto^ cpio. 
El fratello Icbbrofo del Re, ricono- 
fci 

uta Guglielma, fcufandolì dice 
O fantifsima donna^honerta , e degna, 
come farò con D i o giuftihcato, 
che colei ch'io tradij, hoggi li degna 
per la fua oration ch'io lìa fanato, 
ben chela voce di parlarti indegna, 
perdona à me vii peccatole ingrato 



€1 Re conofciuiala Tua fpola Gu-,. £t voltandofi al fratello dice. - 
. . glielm3,cinicfo come l'era fcapata E tu frate! da parte dr Gj£S V* 
dice fcco mcdefimo,& a li fcrui. perdona à quel che (i crtidel ti rù 
Io non so s'io mi fogno, ò s io fon dcfto £1 Re voltandoli al fratello dtcc 
ò sio fono fmarrito per gli affanni, Poichc'l Signore à te Ih to é demente* 
ò alioimcfo D io, che dono cqutfto anch'io con leco voglio cflcr cortefe 



Lux 



tate 



pero 
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U\'à Regina qui bcnigoamente> 
ha pcrdonaco à te li grand'offcfa. 
£1 Re volto i Guglielma dice. 
^ìitìx Guglielma mia Tempre vbidientCj 
per ritornarti pel noftro pacfe, 
buona licentia piglicrai da quelle 





Menando^qucfto'mio fratel kbbrofo : 
i quella donaa al fanto moniftero, 
tato fu il prego fuo giullo , & pieiofa 
che fu fanato per diuin miftero^ 
fentendomi da tei chiamare fpofo^ 
e tutto il cafo fuo narrare intero. 



benigne fuorc/à te madre ^& forelte, fubitamentenguardanda quella 

Guglielma hauedotìi partire, pi- h riconobbi al volto, e alla fauella^ 
glia licentia dalle Monache , & E Baroni facendo fefta di Gu- 
prima dice alla BadcOa. glidma, dicono a lei • 

Dijettc fu of ernie, poich'i Di o piace, Amantifsima Donna honefta, egratt,. 

/ chcqueftoippfomiadcbbafeguire, ò Diuina bóti^chegaudio cquefto^ 

foreUc,& madre mie reftatcin p.ice, benedettocolui che t'ha faluata 

con lequai viuer credetti, e morire, quanto ci fufsi c'I tuo cafo molcfto, 

- fo chela mia partita affai vi (piace, ò Regina Guglielma tanto amata, 

, à me bifogna a fuoi preghi vbidire, chi tutto sa, tei ficci maniftfto, 

b^n ch'io parta da voi, con più zelo , di fi gran don, di tanto bcncfitio, 
afpetto ancor di rtuederui in Cielo. facciali a'Templi voftri facrifitio. 
La Budella nfponde à Guglielma, Guglielma fi manifeftaallefcrue 
dolcdoli della fua partita, edicc. Fedchirime mie ferue dilette, 



Io non CI cdctti mai che tanto amore, 
potcfsi feparare altroché morte, 
cu te ne porti teco el noftro cuore, 
pela che l tuo partir c'c duro, e forte 
ma poi che coli placca! tuo (ignore. 



ecco dinanzi alla vciftraprefenza 
Guglielma a chi voi fufti tant'accette 
& che piangelii nella fua partenza. 
Le ferue abbracciando Guglielma 
cpn molta fefta dicono • 



i l O - ■ - — - — ^ ^ 

colui che regna nella eccelfa Corte O Dio del Ciel qual mai dì noi credette 




ci dia perfetta, e buona patienza, 
dolce forella, in qucfta tua partenza. 
£1 Re ritornato in Vngheria mo- 
ftra Guglielma a* fuoi Baroni, 
& racconta il cafo auuenuto « 
Guardate ben fé voi riconofcetc 
Guglielma, che fu gii voftra vicina, 
che fu nel fuoco, come voi fapetc 
i torto condennata la mefchinai 
cofe marauigliofe fentircte, 
per lei moftrate la bontà Diuina, 
pero che chi douca quella abbruciare 
da Di o (pirati la lalforno andare. 
Seguita il Re. 



veder co gl'occhi più la tua clemenza^ 
qual viueal mondo più di noi felice 
ritrouata la noftra Imperatrice. 

11 Re volto a Baroni, dice che vuol 
laCTarc à loro la (ignoria, e fa di* 
fpenfare i fuoi tefori, e parteiico 
Guglielma, & col fratello che fà 
Icbbrofo,per andare in luoghi fo* 
litarija far penitentia per tmira<> 
coli che ha veduti dimoftrarDio 
per Guglielma, e mafsime del fra- 
tello lebbrofo fi fanato • 
voi diletti miei gratie rendete^ 
có meco infiemc al noftro buó figRorc 
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& (fueflii miei tefor d'iCjptmtitctt <^e{lo ermo farà il mio regal pala»» 
a'Poueri feruenti per fuo amore» ^ quefti cilicci fien le ricche vcfte. 

So fon difpofto come voi vedete quefte cauerne fien noftro foìhizo, 

difpodeftirmi del Regale hoaore « le difcipline fien Tornate fdke, 
^apoi che mi dimoftra il fignor degno ò mòdo falfo^ò ilolto, cieco, e pazzo« 

dt hrmi riccoaiTai di maggior regno xhi delle tue delitie fi riuefte. 

Seguita il Re . ^ . hora ti lailohumana pópa^e gloria^ 

X tutto il refto della vita mìa, e tu fignor mi rooftra la vittoria. 

neTcruigi di D [ O vo'difpeafare. Dipoi entrati dentro in vn Romito^ 
cóqueftamia Guglielma in cópagnU rio» l'Angelo vien^ e da licenza, 
ogni diletto human vo' difpregiarc O voi che fiate in quefta felua errante, 

« £c volgendoli a' baroni dice • vita mortai doue non e fidanza. 

Di voi baron farà la fignoria, vedete verfo Dio chi è coAante, 

la qual vi piaccia in modo miniftrare, ch'ai fin fi troua certo ogni fperanza 
ch'i mia ftirpe regal facciate honore come Guglielma fu degna, e pteftantc 

& che fia piacimento del Signore . cóla Aia humiltà ch'ogn'altra autnza^ 

Andando pel deferto dice con felice chi nel mondo i tormentato, 

Guglielma, & col frjitello. pw viucrpoincl cicifcmprcbcaio. 

I L F I N E. 



^^^^^^^^^^^ 

lev ii 
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